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MasterProtect 1860

Polypropylen-Tragervlies fur die

chemikalienbestéandigen

Polysulfid-Flachen-

abdichtungssysteme MasterProtect 7800 und 7801 AS

MATERIALBESCHREIBUNG

MasterProtect 1860 ist ein mechanisch verfestigtes Endlos-
faservlies (Filamentvliesstoff) aus 100% UV-stabilisiertem
Polypropylen fiur die Systeme MasterProtect 7800 und
7801 AS.

ANWENDUNGSBEREICHE

MasterProtect 1860 wird im Verbund mit MasterProtect
1870/1880 bzw. MasterProtect 1881 AS zur Fléachenab-
dichtung von Anlagen zum Lagern, Abflllen und Umschla-
gen Wasser gefahrdender Flissigkeiten auf solchen Unter-
grunden eingesetzt, die sich fir vollflichig haftende Be-
schichtungssysteme nicht eignen.

Das Vlies wird auf Grund der guten Oberflachenstabilitat in
Verbindung mit geringem Einbaugewicht, guter Formbar-
keit, Begehbarkeit und Robustheit universell eingesetzt,
auch fir Reparaturen des MasterProtect 7800 / 7801 AS
Systems.

EIGENSCHAFTEN UND VORTEILE

¢ sehr anschmiegsam und doch robust

« lasst sich sehr gut an komplizierte Geometrien bzw. Ein-
bauteile anformen und ankleben

« lasst sich gut Uberschichten, so dass eine elastische, fliis-
sigkeitsdichte Haut entsteht

 widerstandsfahig gegentiber im Boden vorkommenden
Mikroorganismen

« unempfindlich gegeniiber Sauren und Laugen

* luft- und wasserdurchlassig

VERARBEITUNG

(a) Untergrundvorbehandlung

Die Untergriinde in den Zonen der dauerhaften Verklebung
von MasterProtect 1860 mit MasterSeal CR 170 missen
zum Zeitpunkt der Verklebung sauber, 6l- und fettfrei, tro-
cken sowie frei von trennend wirkenden Substanzen sein.
Fur Klebeflachen in Dichtkonstruktionen mit Beaufschla-
gung durch wassergefahrdende Stoffe sind folgende Pri-
mer einzusetzen:

MasterSeal P 117 fur Untergriinde aus Beton, Zemen-
testrich, Kalksandstein, Klinker u. &a. Entsprechende
Untergrundvorbereitung durchfiihren.

MasterSeal P 107 fur Untergriinde aus Glas, glasierter
Keramik, Nichteisenmetallen, Edelstahl, verzinktem
Stahl, etc.; Grindliche trennmittelfreie Vorreinigung erfor-
derlich. Auf3erdem Verwendung als Haftvermittler auf
ausgeharteten MasterSeal P 117 oder MasterSeal P 127
Grundierungen.

MasterSeal P 127 fur Untergriinde aus Stahl, Eisen,
Gusseisen, etc.; Reinheitsgrad SA 2 2 bzw. St 3 gemal
DIN EN ISO 12944-4 erforderlich.

(b) Verarbeitung

Zuschnitt

MasterProtect 1860 wird in Rollen angeliefert.

Vor Beginn des Zuschnittes muss ein besenreiner, fester
und ebener Untergrund geschaffen werden. Am besten eig-
nen sich z. B. Beton, Asphalt oder Pflaster in Verbindung
mit vollflachig ausgelegten Baufolien. Nicht geeignet sind
ungebundene Flachen, z. B. loses Erdreich oder Kies.

Der Zuschnitt kann mit Teppichschere oder elektrischer
Universalschere erfolgen, Messer sind weniger geeignet.

Klebebefestigung

Die 10 cm breit geprimerten Klebezonen sind mit Mas-
terSeal CR 170 grau/schwarz mit einer Mindestmenge von
2 I/m? Klebeflache vollflachig zu beschichten. Hierzu sind
die mit der Spritzpistole aufgebrachten Klebewdilste mit ei-
nem Zahnspachtel, Zahnhéhe/Breite 4mm so zu verteilen,
dass 10 cm breite Klebeflachen entstehen. Auf3erhalb der
geprimerten Klebezonen sind bei vertikalen bzw. schragen
Oberflachen zusétzlich Montageverklebungen zur besse-
ren Anformung bzw. Stabilitéat bei den Folgeschichtungen
des MasterProtect 1860 in der Bauzeit vorzusehen.

Diese zeitweilig wirkenden Montageverklebungen kénnen
ohne Einsatz von MasterSeal P 117 ausgefihrt werden.
AnschlieBend sind die Vliesbahnen in allen Klebezonen mit
einer harten Kunststoff- oder Laminierwalze anzudriicken.
Die Stol3uberlappungen der Vliesbahnen missen mindes-
tens 10 cm betragen, die Bahnen sind untereinander wie
vorab beschrieben satt zu verkleben (mind. 2 I/m2 Klebefla-
che). Alle Stirnkanten des Vlieses sind mit MasterSeal
CR 170 grau/schwarz zu tiberschichten und schrég zu den
darunter liegenden Flachen abzuglatten.

Details zur Verarbeitung von MasterSeal CR 170 bitte dem
entsprechenden technischen Merkblatt entnehmen.

Die Wartezeit von der Verklebung bis zur ersten Deckbe-
schichtung mit MasterProtect 1880 (grau) bzw. bis zur me-
chanischen Befestigung betragt bei 23°C ca. 4 Stunden.

Mechanische Befestigung

Die mechanische Befestigung von MasterProtect 1860 ist
mit verzinkten Stahlschienen (Flachstahl, Querschnitt 40 x
5 mm), Kunststoffdiibeln und zugehdrigen Spezialschrau-
ben aus galvanisch verzinktem oder nichtrostendem Stahl
auszufihren. Dabei ist Folgendes zu beachten: Das Setzen
der Dubel kann erst nach ausreichender Erhartung der Ver-
klebung erfolgen. An senkrechten Flachen darf der Verti-
kalabstand der horizontal verlaufenden Stahlschienenbe-
festigung 1,20 m nicht Gberschreiten.

Im Ubrigen gelten die Verarbeitungsrichtlinien fiir die Sys-
teme MasterProtect 7800 und 7801 AS.
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REINIGUNG DER WERKZEUGE

Werkzeuge, Misch und Arbeitsgerate fur die Verklebung
unmittelbar nach Gebrauch der Werkzeuge mit MasterSeal
CLN 917 (Reiniger G) reinigen; im ausgehéarteten Zustand
ist nur mechanisches Abschaben moglich.

PRUFUNGEN UND ZULASSUNGEN
Das Material ist Bestandteil der Abdichtungssysteme
MasterProtect 7800 und MasterProtect 7801 AS. Diese
sind gemaR den Zulassungsgrundsatzen des DIBt fur Auf-
fangwannen, Auffangrdume und Flachen aus Beton in An-
lagen zum Lagern, Abfiullen und Umschlagen wasserge-
fahrdender Stoffen gepriift; es liegen folgende bauaufsicht-
liche Zulassungen vor:
e MasterProtect 7800

Zulassungsnummer: Z-59.31-427
e MasterProtect 7801 AS

Zulassungsnummer: Z-59.31-428

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

VERBRAUCH

Der Verbrauch von MasterProtect 1860 liegt bei ca. 1,1 m2
pro m2 abzudichtender Flache.

Die vorgenannten Verbrauche sind nur Richtwerte. Sie kdn-
nen bei sehr stark zergliederten und kleinflachigen Unter-
grunden in Verbindung mit Einbindungen und Durchdrin-
gungen hdher sein.

VERPACKUNG
MasterProtect 1860 wird in Rollen mit 2m Breite und 25m
Lange geliefert. Auf einer Palette befinden sich 16 Rollen.

FARBE

hellgrau

LAGERUNGSBEDINGUNGEN
Rollen sind trocken, vorzugsweise stehend und im Tempe-
raturbereich von unter +30 °C zu lagern.

Produktdaten*

Eigenschaft Norm Daten Einheit
. Endlosfaservlies aus
Material o
100% UV-stabilisiertem Polypropylen
Dicke (bei 2 kPa Auflast) EN ISO 9863 ca.2,9 mm
Masse je Flacheneinheit EN ISO 9864 ca. 325 g/m2
Hochstzugkraft langs EN ISO 25
249 g kN/m
quer 103191 25
Héchstzugkraftdehnung langs EN ISO 100 Y
quer 103191 40 °
EN ISO
. + 2
Energiewert (I + q)/2 103191 134 J/mm
" EN ISO
Stempeldurchdriickkraft 12236 3850 N
EN ISO
Kegel-Falltest (Loch-@) 13433 15 mm
Wasserdurchléssigkeit senkrecht zur Vliesebene (Ah EN ISO 60 Um2-s
= 50mm) 11058
.. . EN ISO
Offnungsweite Ogo 12956 90 pm
* Diese Angaben sind Richtwerte. Die Werte dienen nicht zur Erstellung von Spezifikationen.
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U-ZEICHEN:

BASF Coatings GmbH
Werk 3

Z-59.31-427
7-59.31-428

TUV SUD

Komponente fir die Abdichtungssysteme
.MasterProtect 7800" und ,MasterProtect 7801 AS”
nach allgemeiner bauaufsichtlicher Zulassung

Kontaktadressen fur Beratung

BASF Coatings GmbH BASF Schweiz AG BASF Performance Products GmbH
Construction Systems Construction Systems Construction Systems
Donnerschweer Str. 372 Im Schachen Roseggerstralle 101

D-26123 Oldenburg CH-5113 Holderbank A-8670 Krieglach

Tel. +49 (0)441 3402-251 Tel. +41 (0)62 8689 360 Tel. +43 (0)3855 2371 280

Fax +49 (0)441 3402-333 Fax +41 (0)62 8689 359 Fax +43 (0)3855 2371 283
construction-systems-de@basf.com construction-systems-de@basf.com construction-systems-de@basf.com
www.master-builders-solutions.basf.de www.master-builders-solutions.basf.ch www.master-builders-solutions.basf.at

Rechtlicher Hinweis

Die Angaben in dieser Druckschrift basieren auf unseren derzeitigen Kenntnissen und Erfahrungen. Sie befreien den Verarbeiter wegen
der Fille moglicher Einflisse bei Verarbeitung und Anwendung unseres Produktes nicht von eigenen Priifungen und Versuchen. Eine
Garantie bestimmter Eigenschaften oder die Eignung des Produktes fiir einen konkreten Einsatzzweck kann aus unseren Angaben nicht
abgeleitet werden. Alle hierin vorliegenden Beschreibungen, Daten, Gewichte u. &. kdnnen sich ohne Vorankindigung &ndern und stellen
nicht die vertraglich vereinbarte Beschaffenheit des Produktes dar. Abweichende Empfehlungen zu den Angaben in den technischen
Merkblattern sind nur dann verbindlich, wenn sie von uns schriftlich bestéatigt werden. Etwaige Schutzrechte sowie bestehende Gesetze
und Bestimmungen gegeniber Dritter sind vom Empfénger unseres Produktes in eigener Verantwortung zu beachten. Die Erwadhnung
von Handelsnamen anderer Unternehmen ist keine Empfehlung und schlie3t die Verwendung anderer gleichartiger Produkte nicht aus.
Es gilt das jeweils neueste Produktdatenblatt, das bei uns angefordert oder unter www.master-builders-solutions.basf.de heruntergeladen
werden kann.

® = registered trademark of BASF group in many countries.
Stand: September 2017.
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